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ARFERO B, EHESTEREOESHENICEYRHIERZ R~ T 2L, ILICEDOERNFF ORI
BERTZETHD, [~ORNT) R T~DTFIC) A LIcRFESN D EMGFTRIUL, e SiE TR~
SRR /R T Z RO TER Y, BEBENEITIER VT, FICMIER], AxPart, (weak) noun & L T4y
B, ERINTEZ, L, WTFhoERD, HSHEICEARERZEATEY, ZHNEGITRI MR
SRR AT ) ETORRE L THWAIZIIA+3Th D, £ T, AFETIE, #ig, LT, Lo 5o
DZEMERZ b & & LIRS EROERERET D, JHITMEHCERNRER CH L Z L2 b, it
ROFFETERBPIGHRBICHON DN DB FEO T 7 Vo—a VA2 H 2 & A FREICT 5,
E5IT, ABETRET HEMMSEEHOERITEICHS BN —E L2 22 RO 2 wHEIcd
HI20F T, BREIEITESR L TR~ — I — OBURICET 2B S a0 — A2 b b 2 A w5,
%2, ZO—MPEISOEBIC X > TR S IUED &L W0 ) G E =T,

1. (ZCHI

ARFEROBWNL, T~OHNZ) , T~DTFIZ) 7SI S5 ZEZRIEITE S (axial locational elements) @
HEBIICRYEREZRET LI L, ZLTEDOIIITERTHI L THROLNIHGRYRERAZ ~T 2
EThD, EMIGITERIE, £ OEBCRERFENEZ RTZENMLN TS (la) DX I,
EFETIX wi 1ZAFO LD IIFEE L 2D L, 4 &g TG (2 2 Tldsan) OBIITIET, A%
Ehb, £72 (1Ib) DX HIZ, ~V T X FETIL jelwow IHAEFIO X 5 ICEBEMFEEZID Z L L TEDN, 4
D X 51T ezafe marker ZuH Z & H T 5,

(1)  a. Korean (Sohn 1994: 259) b. Persian (Mahootian 1997: 170)
san wi-eyse jelow(-ye) meen be-Sin
mountain  top-LOC in front of (-EZ) me IMP-sit
‘at the top of the mountain’ ‘Sit in front of me.’

Z ZCHATHIE CIE, EMBGFTERIZOWTEIZ I 2O0HT, ERNEG 2 DIVTE 72 MIEFI5HT; AxPart
Z3HT; (weak) noun 34T, LAFTIE, ENEIUZOWTHBLL7-0OL, WTFhootr & ZZiGTEE S
NI A DI+ TH D Z L 2T,

2. SCfTHFSE
2.1. RIBEFSHT
ZERIMIG AT R IZOW T OB EEINMFIEICE N T, Kb <AL 0WMIETFR oI Thar EEZ LN

L ARBIZE 24T 5 ICB LT ZH88V 2 720V = Martin Haspelmath, 2572 2 A 2 R B WI2 WL RO & (IR A= LT
VW RERROR, R FR, SARME, TORZE, KR, FERE4 1, EH WA, Christian Lehmann, Andrej Malchukov (#FR
M) 59 FTHLRIARIIED VDR DFRY LEHEOBEMLTH D, Fio, AU, —iB IST Rt IF7eE Phiknoar st
7'u 7 Z 5 IPMISP2110 DXAEEZ T b D TH D,

1@@?‘&1, Ze WA & 32 9 B & 22N ET RS (B, wi, jelow), ZERIROBPTE S & I 5W DR % 2255
S KfE M AEMT S V1 XL, Leipzig Glossing Rules [ZHESWTWD, ZHLSD S DIZLLF D@ Y ThH 5 :ELA:
elative; Ez: ezafe; LF: long form; 0: objective; PROS: prosecutive case, F 72, AFETIL, #HIXD I 0 A &5| %, SWET LG
NdH D,
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% (e.g. Cinque 2010), F£72, Z< OEBISFEOTRIZBNTY, ZEMMGATER IXMAET & L TofrahT
Wb, il 2 1%, Hien(2022) 23R % &L 912, Dagaara 5 Tl (2) @ puori X° par 78 E OZEMMIGHTE SR X5
ITHFFEIZB W TR ERM T D £ A7 I TV S (e.g. Bodomo [1997: 47]), LML, ZOSHTIXIEE AL DS
B CTHBmIIIRNTRDR S 5 L0 ITB b T, BICZERRSG TR O RERGRI 2R 5 B M oAl E
CHUT 5 2 LITERT S X0 Iclbi s,

(2)  Dagaara (Hien 2022: 714)

a. fo mobiil  puori b. #e par
your car behind tree under
‘behind your car’ ‘under the tree’

2.2. AxPart Z3#7

Svenonius (2006) 7& EX, ZERIGATEFE A AxPart & L THHTL TV (e.g. Romeu 2014; Amritavalli 2007),
WHIT LT, AxPart &1, T AT MREX VT 4 LRIC & S RREERIG T, £< OFFHICHFETDH LW
9. Svenonius (2006: 50-51) X447 & AxPart % X535 HikEE LT, BRERFRN TG 2008950, #HEIE
IZTELME I D, BRGEMISNDNE DDy, RAFNITE DD, KESHLINDDD 5 SDOBRZZET
TWD, AfaTIIMEOME L, REFOIER, HEEILOBLR DA Z MR T 5:(3a) DX D72 AxPart @ front
VEIRE A 2 AL 220 D2k L, (3b) DK 9 A& FAD front 1% 3b) DX D ICIREFZMLE LT 5, Bc) DX D

\Z AxPart O front [IEHOUIZT 5 Z LITTERVOITH L, AFD front 1$ (3d) O &5 IHEHIRIZTE 5.
3) There was a kangaroo in (*the) front of the car.
There was a kangaroo on the front of the car.
*There were kangaroos in fronts of the cars.
There were kangaroos in the fronts of the cars.

/o o

2.3. Weak noun 5347

Matushansky & Zwarts (2019) 1% AxPart 7387 2 HEHIPIMRET L, ZEMIMEEATE 3R IX weaknoun ThH 5 & Tk
LTW5, HOITTEROEKE LT, TBEGGERIERIME, NAEREEEE, A5 - BRI 72 s 2
FFoZ L2 T\ 5, Bz, (4a) @ Baure 5D K 912, ZEMIANGATEIRII4 5 & RO T RERGE 2~
EmbdD, o 4b) DX OITT T U AGETIX, ZEMBVGTESR pied D3RS E LT larbre O X 95 7t
FEObLOEERT D20, AFDOL S eNEEZFFD, IHIT (4c) & (4d) @ SriLanka Malay 550 X 9124 <
DEFET, ZEMMGITERIIEARNT b WA A G N 252 FF,

(4) a. Baure (Admiraal 2016: 72) b. French (Matushansky & Zwarts 2019: 272)
ro=api-ye to mes au pied de I’arbre
3sG.M=under-LOC ART table at.the foot of the.tree
“under the tree’ ‘at the foot of the tree’

c. Sri Lanka Malay (Nordhoff 2009: 201) b. Sri Lanka Malay (Nordhoff 2009: 202)
Malay  mosque=pe  blaakang=ka se=ppe thinnga blaakang ara-saakith
Malya  mosque=POSS back=LOC 1sG=P0oSs middle back NPST-hurt
‘behind the Malay Mosque’ ‘My back hurts’

24. Zh b DORBER

I 3 ODOGHT - BFEIEL, WITNHLESHEMIMREICBWTIRESINTE O THHD, MG ITE
Blois %?ﬁﬁ’ﬂﬁﬁn%ﬁ5h“@@%& LCHERT 2ICEMERRH 5, IR<HmBATWD X HIZ, BTt
TERINTWD L) 2MIEGFESCAT &V ) I ER SN2 fE ch 0, MEENICEY b DT

—-334-



IRV STH D, MEOHA E, ZHDOITCHRE SN ZOMORHOETEHRTHZ LT TS RN
, KEITIE, FO—WERNT 5,

B2 1%, AxPart 7347 TIE, 2.2 HiCHER L7- & 912, SUEHR A HIZ L7z AxPart O ERI 2R E L% B
HALTWD, LML, AFDNID OEHIGIESE S L ICEARLENEEICFAE 2 BOTHY, BEEHICHK
—H7REENE LT 0 AR, Bl ZE, BREFEZID Z ENTEDE0ENE VI BLAIL, T b T bATNRE
FEID Z NN YT EEO L) REBICIIMEHATERY, £ 1 SEANICBWTTHLAFOREEIC L -
THUD SUEFRE T R e 5, Bl 20E, FHEICE VT, Leipzig &\ ) REIXBREF 2 D 20 EICEEBIFICT S 2
EHTERY, REFEZIMOR2NWI EREHIRICTHZ ENTERNWI EZBHRIC Leipzig 47 T <,
AxPart LI HT LR K 91T, & 2D L %%@6@wm%%ﬂ11ﬁw&woi9& S E 7R RRE AT
M LIEEWVEE, RIS, (weak) noun Z3AT b ZEMAISITER OB S EEA 0T - EFRE LTI IT AN
e, Bz E, s CHERE L7z X 912, (weak)noun Z3HT T, %@Eﬂﬁ@*ﬁ%@l’)k LT, ZEMrGaTE
FEATNTEAD, NEXHGEAFFOE W) T L2 TTWDHD, THUTR U CZEMNG AT EE & 45 &
L CRET DRI L 13725720, LLFD (5a) D work & (5b) D work X D IZA4FAICIE, BRI IR GE
ERFOZ EEHIHICATIERELRVO LFRFETH D,

(5) a. I'work for a car company. b. I want to find work as a researcher.

BHEHNICHYRFERDOER
A E CTRAEL IS, BT ERICE WL, EMNGIERICET 2SN RY R ERITG 26N
TIhmole, I TARRTIE, ZEMBGITER 2B 5 imiI T 5 72O OMEE (comparative concept) &
LT, LFD (6) DX HITEET D,
(6)  ZEMIMSETESE (Axial form)?*

ZERIMGET SR b, ZEfMEE (axial region) R T72OICHWLN D FEEATH S,
m)i%ﬁ%@&wiﬁﬁmﬁ%%@%m:%dwk%iﬁ%ét@ RIS R A R TR L S ET,
SRR A PR L 5, ZEMMETER S R T EMERE LT, LT (7) X H7, i L
AT RAMR (7a,b), L TFBIR (Tc,d), BERALR (Te) D5 DOEHEED D,

HE

(7) a. Ainu (Nakagawa 2022: 496) b. Bagirmi (Stevenson 1969: 66) c. Eastern Khanty (Filchenko 2007: 198)

en-kotca-ke ta god biro-ni ki qot oyti-na
1SG.0-front-LF LOC back  granary-DEF LOC house head-Loc
‘in front of me’ ‘behind the granary’ ‘on top of the house’
d. Bakairi (de Faria Junior 2022: 81) e. Mursi (Worku 2021: 471)
se-ia-2 térébéiza ropu-0
tree-under-LOC table side-OBL(LOC)
‘It is under a tree’ ‘beside the table’

4. WEBHREARY 7V —ta v
(6) DX DT, ZEMIGATER Z M BRI ER T 2 Z L iX, HROFFETCEMMGIERBRICHW O
HICHERGREN 72 F-B, (strategy) DV 7 VT —a UERETHZ E&AREETH, Uy o —Ta U FEK

4 Jackendoff (1996) T % BiRIICHELLL 72 EF M L T\ 325, opiges 13Ra 0, Kﬁnfihz*ﬁn%ﬁ
TZ:’fEE (comparative concept) & LT, AT C/RT 50D ZE[MIHHEM % Hic J: D BARIN R EREIRET %,

é%@ ERND, BRORFIISFERICR /LD, H1Z1E, Paunaka 55T, % L BUIIXBI S 72\ (Terhart 2024: 286),
L2 UAHFZE T, Levinson & Wilkins (2006) 72 & OEITHFZE 2B % %, _@50@%%%% CHRETRES D, £ DM,
inside, outside, between 7¢ & 2SN ATESE L JHELT 2 BURBMRIZAFIET 525, T DI BEEICITZZEMMY (axial) 7235057
KEITITRVWOTZ ZTlIfb R,
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ATk, BIFTEMOGELEZNOOZ A T OiE (BEDHEEED>, head marking/dependent marking 72 &) (2K
HHDTHD, MEOHEE b, LA FICIEEE R X A T DL EFIRT D FikEOHRL A 7 (8a); AR DIrH A
7 (8b); ZEMIHISEATESE L RIS DEE LT X A 7 (8¢); " HATAIET (double marking) D&% A 7 (8d);
MR X A 7 (8e),

(8) a. Abun (Berry & Berry 1999: 84) b. Wari’ (Everett & Kern 1997: 257) c¢. Mongsen Ao (Coupe 2007: 188)

mo  nu git wara-in Xirim tlag-puk ku
LOC house front back-3N.POSS house foot-stomach LOC
‘in front of the house’ ‘behind the house’ “under (your) foot’

d. West Greenlandic (Fortescue 1984: 232) e. Lamaholot (Nagaya 2011: 513)°

illu-p sani-a-tigut pe medsa  wul
house-REL side-its-PROS DEM.DIST table bottom
‘beside the house’ ‘there under the table’
HigHEE
3,4 HiCi, EMOGEROBSEMICEYHRERTIREL, TIL>THRAD I LD TE 52/

MG ITRBUCHW LN A EREFGEN /2 FEO T 7 ) o— g v afoR Lz, AHiClE, A CRET52EM
WIS AT R DEFIT, BICZERMGITRB 2 S EmIIC — B L EE T A D 2 2 RICT 5721 T <,

R B E AR OZ L ERT,

Lestrade et al. (2011) 1%, & 5 S MIER] &M 2 LITH WD complex PP 2 58546, BE
(configuration) DFHLUZITMTHIEFAY, H W (direction) DFRIUZITML TN H I, ZOHD /I — 3R
OMBIRNE W S EE A A L TWDT, BlAIE, BLRO (9a) TiE, BAEZ%ER pad 23710 %k -lle 73
F L, [FERIZ 9b) TIE, BlEEZET vil BTRZERK -is BERLTHDE,

(9) a. Finnish (Lestrade et al. 2011: 256) b. Udmurt (Georgieva 2023: 28)
sien-ten pdd-lle korka vil-is
mushroom-PL.GEN  on-ALL house top-ELA
‘onto the mushrooms’ ‘from the top of the house’

S ETHRL, HOEMNRE L@ T AER o (2.1 ) 2L TWaH 72w, MIER L HDS complex
PP 2T A EEICLEL SR, DF Y, (10a) DX 9 22— KA HTE 7 & B 70 complex PP & &
NHHEES (10b) D L D 72— f&IITHE E#D complex PP & S oL, G (9) (LT HHEE T
DN, WHDOE@IEITNGET DI ENTERVY,

(10) a. Russian b. Bagvalal (Daniel 2019: 298)
iz-pod stol-a L’er-Li-S:
from-under table-GEN bridge-under-from
‘from under the table’ ‘from under the bridge’

LL, (9) & (10) TR LTV EES N D _RETIER, &) O HAIET EAIZXAIT 25 2 &3 L
B H Y (e.g. Creissels [2009: 611]), 2 DEZF LD Tflag L L TERINDHGZ L HH0HTHS (Haspelmath
2019; Croft 2022: ch.4.3), AFfa CHEET HZERIMGATEROERIL, ik X 9 IS ERN e b DT,
SHMICEY R DO THLIZD, ZNLERTEEOILY mReO—bx gL 7 5:

pe WML S TUE I & B XD EHTEDN, TITE—AEZO L S IZiTFbiaw,

’ Cinque (2009; 2010) THIERL LSRN STV D
8 @a% IARTIF SR - T 5 RIS 1 C <, MRS b & A TN, LEEn-T, ZHRFTERE
GEND, BEIHEET % A58 L LT, Talmy (2000: 54-55) @ Conformation A4 (2017: 17) OALEBMRNH 5, if_
ZZTOHAEE, BARLEERERELTND,
O AFE TITATEFAR O AR EFRITR DT, BRI SN TE 2O TED X 5 ITHES,
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(1) ZERIEEET & J7 10 DR G532 BIGRIEIC B 5 itk
ﬁﬁ®u;% IZBNWT, &DEENZEMEE HmaRIRcRT & &, ERGITERII S~ —
— L0 LR L O (b U< IERED) FEHERT &5 IR MER 2 RS,
(1) O—MEE, (9) <° (10) O KL 9 REMPGITER L HR~— T — 28 DEAHEZ BSENICED D 2
EMTEDH LV JT, Lestrade et al. (2011) TRE I NI FREIEICHS, XV WOFBENRLDOTHLEEZD
N5, LvL, ZO—fiid Z oMl b ERRENCEM RSN H D LV D Z Tt TRE 0, L0 HDd,
R DR TOFFENZEMIGET & 710 % [FIRF %#@:cmmwpp%%wébﬁ@mﬁwm%f%éo%
Z1E, LLF® (12) 1 latmul 35 Ga 55 S HICERMIIZZEZMOET & Fzd R L THDR, Wind
complex PP Z TR L T 51T Tidiawy,

(12) a. latmul (Jendraschek 2012: 271) b. Ga (Campbell 2017: 118)
wun-a  kadi’-ba a-yi ké-jé cliff=é=1¢ yitén
ISG-GEN rear-LOC IMP-go take-come.from  cliff=DEF=DEF top.of.head
‘go behind me’ ‘from the top of the cliff’

Lﬁu(U)f%ftwfﬂ®W% ZEMIMIE AT ESRIT [~ —h —I R, 8 & OO R 2R T,
(12a) @ latmul FECIX, ZESEPTESE (kadi'ba) 135528 (wuna) & ERFHIFTAHESC (adnominal possessive
memm%%ﬁL,ﬁ%:a%)@Gﬁ%?ﬁ,Wﬁ%%%gﬁowmmﬁ%%(w%@@&
inalienable possessive construction Z A&k d 5,

U ED X512, ERMGIESREEZ (6) DX OITERT DI LT, BEHEIICR Y RIS ETERE ORE
AL T2 TR, ZERIEET & IR ORI YN+ 2 BRI 2 @SR 72—kt 2 S 9
LT EEWREELT D,

6. REHRDOEFIZ DL S R—RIEERT DI

ARG, NESHEFZEMOGITESRE FHICBE LT (1) X R@SiEm L Rtz Ry tny 2 b
Zaf Lo, T THR, BE0SOE, REZ0 X5 —BENHERSNLONE VB TH L, AEiT
1%, Lestradeetal. (2011) 2M2RT DAERMEIC X 25000 2 fedd L7121, SUHEIC X 2O e 2 iR T 5.

Lestrade etal. (2011) 134 & 23825 U 7o @ e (=(i&E 5 & 4% 2 H 72 complex PP &2 WS FEETIE, 247,
A& ORI ZMEFD, HFrORBEZHESHE D) OfFiE LT, #EEME (compositionality) %2817 T 5, A
RIITIE, JRMITBLEIZE > TADNERY, BEIZFROANZR D720, BELRT~— I —TktR L
O E, HhaRT~v—V—ITREICH TS E NI b D TH D, ZOHRPIFHENCHE 2L LNED
ThoEOIBbonsn, IRLT, HHDOERTH HEEORIUIIMER, FFHORBUITE MEDND
EWVOBREIGHBAREREZ L2000 ) Z TR L THHAL TWARWRICEERLETH D, LA, HD
DEFRT DRI L D3 O R R Lo EE L0 AR TIRE L (1) XV S TEELS 60
Tho,

AFETIE, (1) O—MMEZHIAT MG E LT, SGEEZIRY EiF7ev, ZUIZEMrS i BRI NS T
M~—"—NEEMICEDOL BB L TCETnE VW) Z L E2BET 5728, Cristofaro (2019) 7 source-
oriented explanation & FESFHEAD 1 D& LTHEX D ENARETH 5, RIS ETERILE < DA, FrEE
XDOFELAFPOELNZIRELTZLDTH D LWV T ERH BTV S (e.g. Dryer 2019; Lehmann 2015:
ch.3.4.1.2; Heine et al. 1991a: ch.5; 1991b; 152; Svorou 1994: ch.3; Hopper & Traugott 2003: ch.5.3.1; Bybee et al. 1994:
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101D, SF v, FEERGEHIRIITZ < 056, IRETTHOITAEBLORMZR L, ZEHISGITER L
KEWTIRANFEOM E &R0, —HTH~—H—I13Z < OHAET, REFREFENOIRET D Z LRF b
TV % (Dryer2019; Vincent 1999), 2% v, Ja~—7n— X 0 ZZRIFIGETER O 5035548 & OFROKE OMT &
ZRAELDOIE, TS EE/EG AL W OREN S AL LTS TH DL LW IR AL TDH Z &
MTED, LL, ZOMMOMGEIIEL, AEHSHEOSEMEEL TE LRV EZIKMT L ENTE LT
NEREL, L0 EEMRBENVERESLETH S, ZHICE LTI, SBOMERELE LTl & ki X Mt
LTW&Ew,

.
7. Hwm

AMFFETIE, MG EFE % 5 DOZEMBEMOBENDERT D 2 L THSHENICR Y RFTERZREL
7o ZERRIGITRBULIZL < OFFE CRRRIVIERGEZ R~ T Z &0, SBATIFRICB W UASEFER SN TE T,
LonL, AT THRA DN TE 1o -« ERITWV TN OGBS ENNIELIT O L TR L 751237
WDV, ZEMRGITRE OB S FEIZEIZIE, 225 258 O e rTRE 72 E& (comparative concept) & L
TORERPMLETH T, AWFETRE LICERITMBRICERN 2O THL Z Lo, HROFFET2E
MEEITRBUC N DI DGR R FEDO U 7 )V —3 g o (RITFHE LB/ AR OFEL Z 60
B AT DE) ERET DI LEEARRICT 5, S HICARIFRTIE, Hiicllif L LERICESHTHONT 5
Z LT, BRI E T 5 SRR e A T A 2 N TE D E WD T EER LT, AT
FECRENTEBIEL, MEFOHTICESL 720, ZOBISHEHHIIN RV IRER THo7=DIizxt L, AF%E
TR ULIE—MRIMEIZ LY @RI b DO Tl S FEICHEIG R TH D, wiRIT, ZEMISHET & M4 2 —ikik
FSGAEIC K > TRANTE D LW O 2R Lic, @SBRI ZE RIS T SR I A S D 445, £ D
KGN I ARG DSBS TN DIRET 2 2 &M BTN DI L, JFa~—J — 38E/RlE ) b IRAE
THZENMBNTND, DFVBEF/EIF AR CE WO RBENDIRELTEZ E0nD 2D X 5 e — e
Bonsen) Zeamme iz, ZATEL TIESIEkE, M REIERL, Bt L TS RERNH D,
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